MEK/YHAPO/JHAA KHHO/IOTHYECKAA ®E/JEPALIHA MK® (AISBL)

Honoxenns MK® no npucy:xkaennio Harpag CACIT
Ha MexayHapoaHoMm TectupoBannn CnacarensHbix Cobak

Oty npeanucaHus gonoyHstoT JleictByoume nonoxxkenuss MK® u MexayHapoHbie
Crangaptel  TectupoBanus CnacatensHblx Cobax  Mexaynaponnoit  Kunonorndeckoit
OQenepanun (MK®) u Mexaynapoanoit Opranuzanuu CnacarensHbix Cobax (MOCC) B
OTHOIIEHUH MONOoXeHud o npucyxaenun «Ceprudukara CoorBecTBHS MexIayHapOIHBIM
crangaptam MK®» («CACIT», npucyxnenue tutyna «MexayHaponHslit JleicTByrommii
Yemnuon MK®» ).

3a yuactue B 3ToM UYeMmnuoHate MexxayHapoanoit Kunosorudeckoit ®Penepanueit
B3MMaeTCA IJ1aTa, pa3Mep Kotopoi onpenensercs [ 'enepanbhoit Accambieeit MK®. Kuranius
00 orutate npunaraercs K 3asBke Ha yuactHe B yemnuoHate CACIT naxe ecnu Cepruduxar
CACIT nHe 6bUT IPUCYXAEH.

1. OcHOBHLIE MOJ0KEHHS

Kaxnapiit uwien MK® wmoxer opranusoBsiBate UYemmuonatr CACIT cornacHo
MexaynapogueiM  Crannapram TectupoBanus CnacarensHblx Cobak  MexayHapogHon
Kunonornueckoii ®enepaiun (MK®) u Mexaynaponsoit Opranuzanuu CrnacatensHeix Cobak
(MOCC). Ynenst MK® caMu ompenensroT Mo pe3ysbTaTaM KakUX HCIBITAHUHA HPUCYXIAeTCs
Cepruduxar CACIT u o0s3anel noaats 3as1Bky B MK® Ha nposenenne Uemmuonara CACIT.

Uneust MK® momxHb! ObITE mpouH(popMupoBaHbl 0 npoBeaeHud Yemmuonara CACIT,
ytBepxaeHHoM MK®, cornacHo opunuaibHoMy rpaduky.

YemmuoHar, koTopblii ObU1 yTBepkaeH MK®, momkeH OBITH MPOBENEH C IOMETKOH
«MexnayHnapoaueiii Uemnuonar no npucyxzaeHuto Ceptuduxara CACIT MK®». Karasor
YeMIHMOHATa JOJDKEH OBITh 4eTKko MapkupoBaH JjorotunoM MK® u  nasBanueM
«Mexnynaponnas Kunonoruyeckas ®enepauus».

2. Ilopaua 3asBok Ha npoBeaenne Yemnunonara CACIT

BasBku Ha nposeaeHne Yemmuonata CACIT, yrBepxxaennoro MK®, nomxHb! OBITH
oranpaieHbl B [naBubiii Cexperapuar MK® u orBerctBeHHoMy muuy u3 Komurera
Crnacartenbubix CobOak He mo3xe, yeM 3a 3 Mecslla, ¥ Ha paHblue, 4eM 3a 4 roga 1O AaThbl
npoBeneHus Yemmuonata Bcemu wieHaMH MK®. Komuter CnacarensHbeix Cobak cocTaBiseT
pacrucaHde MpOBEJACHHS MEPONPHUATHII | oTmpasnseT ero B opuc MK®, xotopslil pacceuiaer
€ro BCEM WICHAM H KOHTpaKTHBIM naptHepam MK®.

Jucmumiuna (CrmaceHue), TO €CTh IIOJIOXKEHHE, 110 KOTOpPOMY IPHCYXAaeTcs
Ceprudpuxar CACIT, nomxHa ObITh YETKO YKa3aHa B 3asBKE.

3. OrpaHunveHus

Ecimu 2 Yemmnuonara mo oxHodi U Toil ke mucuuiuimHe (CriaceHHWe) IJIaHHUPYHOTCA
PasHBIMH OpPraHU3aToOpaMHt B OJUH W TOT XK€ J€Hb, TO PACCTOSHHE MEXY MECTAMH IPOBEACHHS



atux YemnuonatoB A0MkHO ObITh HE MeHblIe 200 kM. B npoTtuBHOM ciywyae yTBepkaaeTcsd Ta
3asBKa Ha npoBeJeHne YeMNnoHara, KoTopas ObLia NoJaHa paHblUe.

3anpemaerca mnposeacHue YemnuoHara CACIT no »aTo#l muciunIMHE B JIEHb
npoeeleHns Yemnuonata Mupa CnacarensHpix CoOak.

4. CnennanbHble Tpe0OBaHHSA K JONYCKY c00aK

MHKpO YuNBl M TAaTYUPOBKH Ui HACHTHGHUKANUU cOOAK MPUHUMAIOTCA HA PaBHBIX
ycrnoBusix. Ecnmu B COOTBETCTBYIONICH CTpaHe HET cKaHepa Uil CYHThIBAaHHS HHGOpMAllUH C
MHKPO YHI2, TO YIACTHHK JOJDKEH NMPEeIOCTABHTh COOCTBEHHBIH CKaHED.

B pamkax Yemnuonara CACIT, yreepxxaeHHoro MK®, Bo3mMOxkHa OpraHH3aus pa3sHbIX
ypoBHeit yeMnuoHara, Ho Ceptudukar CACIT MoxeT ObITh NPUCYXKACH TOJBKO 32 HAUBBICIIHE
yposuu (RH-F B, RH-FL B, RH-T B, RH-L B, RH-W B).

3asBka Ha yuactHe cobaku B UeMnuoHaTe JOKHA COMPOBOXKAATHCA KOMHEH
CBHAETENILCTBA COOTBETCTBYIOMLIEH COOAKOBOMYECKOH OpPraHH3allUHd O TOM, YTO coOaKa MOXKeT
NPUHAMATH YYaCTHE B YEMITHOHATE HA COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE.

5. Harpaasi

Cepruduxar CACIT u Pezeps CACIT npucyxzaercs cobakam, KOTOpBIE:
—  Ha BBICTaBKE NOJYYHJIH KBATH(HUKALUIO HE HUXKE «OYEeHb XOPOLIO»;
— B JaHHOM 4Ye€MITHOHATE MOJYYWIH KBATU(QHUKAIUIO HE HHXKE «OYECHb XOPOHIO).
Cepruduxar CACIT aBTromMaTHyecKH He IPHPaBHUBAETCS K KBAIH(HUKAIIUH.
— cornacHo Homenxnarype [loponq MK® Brictynaer nopoauctoil oco6pto Ha pabodmx
tectax B rpynmnax 1, 2 u 3 (Cnacenue).

6. IMoareepxnenne Ceprudpuxara CACIT

3asBku Ha npucyxaenue Ceprudukara CACIT odopMissioTcs COOTBETCTBYIOIIMMH
cyabsimu. OxonvarensHoe noareepxkaeHue Ceprudukara CACIT nposogur MK®. I'maBHbli
Cekperapuar MK® ocraBnser 3a co0oif npaBo IpOBEpSTh COOTBETCTBYET JIH coDaKa, Ha
KOTOpyI0 Tmomaercss 3asBka Ha cepTHdukar, TpedoBanusm CACIT (3a uckmoueHHeM
TpeOOBaHHH, ONHCAHHBIX B MYHKTE 5).

7. Cyabn

Tonpko cynpH, YNOJTHOMOYEHHBIC HAIMOHAJIBHOW OpraHuM3anued cyaed B OTOH
muciummuHe (CriaceHue), MOTyT TNpPOM3BOOMTH CYINEHCTBO M OLEHKY cobak. OHH 00s3aHbI
PYKOBOJCTBOBATHCS AeHCTBYIOIMMH HOpMaTHBaMH MK®.

Cynpst MOXET OCYUIECTBJISTh CYACHCTBO B ApYrod CTpaHe TOJBKO €CIH OH ObLI
YIIOJHOMOYEH Ha 3TO B MUCbMEHHOH (opme uieHoM MK®, k0oToporo oH npeacTaBiser.

Cynps nomkeH ObITh MPOMH(GOPMHPOBAH 3apaHee O KOJHYECTBE CO0AK, KOTOPHIX €My
NpPEACTONT CyauTh. B 00s3aHHOCTH opraHm3aropa UeMnHoHaTa BXOIHT BBICIATh CYAbE I3TY
uHpopMaIHo, Tak XKe, Kak ¥ HHGOPMAILHIO O MECTe H JaTe NPOBEACHHs YeMIIHOHATA 3apaHee B
MUCbMEHHOH dopMme.



3apiata CyIpH 3aBHCHT OT HHIMBHAYAIbHBIX IPaBHJ HANMOHAIBHOW OpraHH3allHH,
KOTOpasi IPUIJalaeT CyAblo, HIIH OT MHCBMEHHOTO JOrOBOpa MEXAY CyIbeil U OpraHu3aTtopoM
yeMnuoHara. Cynss 10/DkeH ObITh NMPOHH(GOPMHPOBaH 00 YCIOBHAX OCYIIECTBIICHHS OILIAThI B
MIPHTJIACHTEIBHOM YBEIOMIICHHUH. ‘

8. I'naBHBI pacnopsaguTe/b H ACCHCTEHTHI

Bo Bpems pabGoTsl Cynpro Bceraa AOJDKHBI CONPOBOXKIATH TNIABHBIM pacloOpsAAUTENb H
HEOOXOIUMBIE ACCHCTEHTBI. OTH JIFOAM JOJDKHBI CBOOOIHO BJIAETh A3bIKOM, KOTOPBIM BJIAA€ET
CyIbsi, KOTOPBIA JOJDKEH ObITh ONHUM M3 pabo4ux s3bIkoB MK®. DTu monu HODKHBL XOPOIIO
3HaTh nonoxenus MK® u ocoOble npaBmia cTpaHbl, B KOTOPOH NPOBOIUTCS YeMIIHOHAT.
OpraHuzatop He HMeeT MpaBO JAONYCKaTh JiF00O€ JHMIO0, KOTOPOE MPHHHMAET Y4YacTHE B
YeMnuoHare, K aCCUCTHPOBAHHUIO CYAbE.

9. BrInojHeHHEe HOPMATHBOB

Kaxnpiit opranuzarop Yemnuonara CACIT nomxken BeimosiHaTh npeanucanus MK® u
MpaBHJIa U 3aKOHB! COOTBETCTBYIOINEH HAIMOHAIBHOH KMHOJIOTHYECKOH OpraHu3alliy — WicHa
MK®. OtH npasHiia He JOJDKHBI IPOTUBOPEYUTH NpeanucanusimM MKO.

OTH MpeAnucaHus AOHKHBI MPOUTH o6cyxaeHHe U ObITh pa3paboTaHbl KoMHTETOM 110
CnacarenbebiM CobakaM MK® Ha aHrnmiickoM B HeMENKOM s3bIKax. B ciydae cCOMHEHHH
(ocoOeHHO ecnu 3TO KacaeTcsi MepeBOoJa Ha JPYrHe S3bIKH) TEKCT Ha AHTIHACKOM S3bIKE
CUUTACTCS OPUTHHAIIbHBIM.

Jaunnbie Ilosoxkenus ObL1H yTBepKaeHbI HA 3acenanuu I'enepasbHoro Komurera
MK® B JIiokcembypre B mapte 2009 r. u Bectynarwr B cudy ¢ 1 cenradps 2009.
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FCI Guidelines for awarding the CACIT at International
Rescue Dog Tests

These regulations supplement the Standing Orders of the FCl and the International Testing Standards for
Rescue Dog Tests of the Fédération Cynologique Internationale (FCl) and the International Rescue Dog
Organisation (IRO) with regard to these trials at which a "Certificat d’Aptitude au Championnat
International de Travail de la FCI" {"CACIT", award for the titles of ,FCl International Working Champion”
can be awarded.

For these events a fee is charged by the FCl, the amount of which is determined by the General Assembly of
the FCI. This fee is due on receipt of the application to hold the CACIT event, even if no CACIT was awarded.

1 BASICS

Every FCl member is allowed to organize CACIT trials according to the International Testing Standards for
Rescue Dog Tests of the Fédération Cynologique Internationale (FCl) and the International Rescue Dog
Organisation (IRO). The members are solely responsible for determining at which trials the CACIT can be
awarded and have to send an application to the FCl to get a CACIT trial sanctioned by the latter.

The FCl members must be informed about the CACIT trials sanctioned by the FCl through an official
schedule.

The trials which have been sanctioned by the FCl must be designated as follows: "International Trial with
Attribution of the CACIT of the FC| ". The catalogue of these trials must be clearly marked with the FCl logo
and the following expression: "Fédération Cynologique Internationale (FCI)”.

2 APPLICATIONS

Applications to organize a CACIT trial sanctioned by the FCI must be sent to the General Secretariat of the
FCl and to the person in charge in the Rescue Dogs commission latest 3 months before and earliest 4 years
before the date of the trial through the FCl member. The Rescue Dogs commission draws up the calendar
of the events and sends it to the FC| Office for distribution to all the members and contract partners of the
FCl.

The discipline (Rescue) i.e. the regulation on the basis of which the CACIT is awarded must absolutely be
indicated on the application.



3 RESTRICTIONS
The FCI will only authorize trials to be held on the same day provided that these events are held at an air
distance of at least 200 km i.e. there must be at least 200 kms between 2 trials in this discipline (Rescue).

Otherwise the approval can be given provided that the organiser who first submitted an application gives
his consent to the second applicant.

No CACIT trial in this discipline can be held on the day of the World Rescue Dogs Championship.
4 SPECIAL REQUIREMENTS / ADMISSION OF DOGS

Micro-chips (ISO-standard) and tattoos are accepted equally for the identification of dogs. If in the relevant
country there are no scanners for reading, the participant has to bring his own scanner.

The different “competition levels” can be organized in the frame of a CACIT trial sanctioned by the FCI but
the CACIT can only be awarded in the highest level (RH-F B, RH-FL B, RH-T B, RH-L B, RH-W B).

The entry form must be accompanied by a copy of the evidence from the respective canine organisation
that the dog can take part in the requested level.

5 AWARDS

The only dogs which qualify for the CACIT or Reserve CACIT are those which:

¢ have obtained at least the qualification “"VERY GOOD" in a show,

¢ have obtained at least a qualification “VERY GOOD” in the trial in question. The CACIT is not
automatically linked to the qualification.

e appear, according to the FCI Breed Nomenclature, as breeds subject to a working test in groups 1, 2
and 3 (Rescue)

6 CONFIRMATION OF THE CACIT

The CACIT proposals are issued by the appropriate judges. The final confirmation will be made by the FCI. It
is up to the FCI General Secretariat to check whether the dogs proposed comply with the requirements for
confirmation of the CACIT (with the exception of the requirements expressed at point 5).

JUDGES

Only the judges authorized by their national organization to judge in this discipline (Rescue) may carry out
judging and evaluation of dogs. They are obliged to judge in accordance with the valid FC| regulations.

A judge can only officiate in another country after he has been authorized to do so in writing by the FCl
member upon which he depends.

A judge must be informed well beforehand about the number of dogs he is scheduled to judge. It is the
responsibility of the trial organiser to send these information as well as information concerning the place
and date of the event in advance and in writing to the judge.

Judges’ fees depend on the individual regulations of the inviting national organisation or on a written
agreement between the judge and the trial organiser. The judge must be informed about the fee
arrangements on receipt of the invitation.

o
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8 CHIEF STEWARD AND ASSISTANTS

During his work a judge must always be assisted by a chief steward or the necessary assistants.

These people have to be fluent in the preferred language of the judge, which must be one of the four
working languages of the FCl. These people must have a good knowledge of the FCI regulations as well as
the special regulations of the country where the trial takes place. The organizer is not allowed to entrust
any person who takes part in the trial with the task of looking after a judge.

9 ENFORCEMENT DISPOSITIONS

Each organizer of a CACIT trial has to follow the FCI regulations and the rules and laws of the relevant
national kennel club, member of the FCI. These rules cannot be in contradiction with the FCI regulations.

These regulations have been discussed and elaborated by the FCI Rescue Dog Commission in English and
German. In the event of disputes (especially concerning translations in the other languages) the English text
is the authentic one.

These Guidelines were approved at the meeting of the FCl General Committee in Luxemburg, March 2009
and are valid from September 1* 2009.
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